
Zec
Chapter 9

Thai Interlinear
Reference: Thai King James Version

א1 מַשָּׂ֤
คำา–พยากรณ์

דְבַר־
พระ–วจนะ–ของ
H1697

יְהוָה֙
พระยาหเ์วห์
H3068

בְּאֶרֶ֣ץ
ใน–แผน่ดิน
H0776

ךְ חַדְרָ֔
ฮัดราค
H2317

שֶׂק וְדַמֶּ֖
และ–ดามสักัส
H1834

מְנֻחָת֑וֹ
เป็น–ท่ี–พกัพงิ–ของ–พระองค์
H4496

י כִּ֤
เพราะ

יהוָה֙ לַֽ
ของ–พระยาหเ์วห์
H3068

עֵי֣ן
พระ–เนตร

ם אָדָ֔
มนุษย์
H0120

ל וְכֹ֖
และ–ทกุ
H3605

י שִׁבְטֵ֥
เผา่–ของ
H7626

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
อิสราเอล
H3478

ภาระแหง่พระวจนะของพระเยโฮวาหใ์นแผน่ดินหดัราก และเมอืงดามสักัสจะเป็นท่ีพกัสงบสำาหรบัท่ีนัน่ เมื่อตาของมนุษย ์
เหมอืนอยา่งเผา่ทัง้สิน้ของอิสราเอล จะมุง่ตรงต่อพระเยโฮวาห์

וְגַם־2
และ–ยงั–รวมถึง
H1571

חֲמָ֖ת
ฮามทั
H2574

תִּגְבָּל־
ซึ่ง–ม–ีพรมแดน–ติดกัน
H1379

הּ בָּ֑
กับ–นาง

ר צֹ֣
เมอืง–ไทระ
H6865

וְצִיד֔וֹן
และ–เมอืง–ไซดอน
H6721

י כִּ֥
แม–้วา่

כְמָ֖ה חָֽ
เธอ–ฉลาด
H2449

ד׃ מְאֹֽ
มาก
H3966

และเมอืงฮามทัจะมเีขตแดนติดกับท่ีนัน่ด้วย ไทระและไซดอน ถึงแมม้นัมปัีญญามาก

בֶן3 וַתִּ֥
และ–เมอืง–ไทระ–ได้–สรา้ง
H1129

ר צֹ֛
เมอืง–ไทระ
H6865

מָצ֖וֹר
ปอ้ม–ปราการ
H4692

לָהּ֑
ให–้ตนเอง

וַתִּצְבָּר־
และ–ได้–สะสม
H6651

כֶּסֶ֙ף֙
เงิน
H3701

ר עָפָ֔ כֶּֽ
เหมอืน–ผงคลี
H6083

וְחָר֖וּץ
และ–ทองคำา–บรสิทุธิ์

יט כְּטִ֥
เหมอืน–โคลน
H2916

חוּצֽוֹת׃
ตาม–ถนน
H2351

และไทระได้สรา้งปอ้มปราการใหแ้ก่เธอเอง และได้สะสมเงินไวด้จุผงคลี และทองคำาเนื้อดีอยา่งโคลนแหง่ท้องถนน

הִנֵּ֤ה4
ดเูถิด
H2009

֙ אֲדֹנָי
องค์–พระ–ผู–้เป็น–เจา้
H0136

נָּה יֽוֹרִשֶׁ֔
จะ–ขบั–ไล่–นาง–ออก–ไป
H3423

ה וְהִכָּ֥
และ–จะ–ตี
H5221

בַיָּ֖ם
ใน–ทะเล
H3220

חֵילָהּ֑
กำาลัง–ของ–นาง
H2428

יא וְהִ֖
และ–นาง
H1931

בָּאֵ֥שׁ
ด้วย–ไฟ
H0784

ל׃ תֵּאָכֵֽ
จะ–ถกู–เผา–ผลาญ
H0398

ดเูถิด องค์พระผูเ้ป็นเจา้จะทรงขบัเธอออกไป และพระองค์จะทรงฟาดอำานาจของเธอในทะเล และเธอจะถกูกลืนกินเสยีด้วยไฟ

א5 תֵּרֶ֨
อัชเคโลน–จะ–เหน็
H7200

אַשְׁקְל֜וֹן
อัชเคโลน
H0831

א וְתִירָ֗
และ–จะ–กลัว
H3372

וְעַזָּה֙
และ–กาซา
H5804

יל וְתָחִ֣
และ–จะ–บดิเบีย้ว–ด้วย–ความ–เจบ็ปวด

ד מְאֹ֔
มาก
H3966

וְעֶקְר֖וֹן
และ–เอโครน
H6138

י־ כִּֽ
เพราะ

הֹבִ֣ישׁ
ความ–หวงั–ของ–นาง–ต้อง–อับอาย
H0954

מֶבָּטָהּ֑
ความ–หวงั–ของ–นาง
H4007

וְאָ֤בַד
และ–กษัตรยิ–์จะ–สญู–สิน้–ไป
H0006

מֶלֶ֙ךְ֙
กษัตรยิ์
H4428

עַזָּ֔ה מֵֽ
จาก–กาซา
H5804

וְאַשְׁקְל֖וֹן
และ–อัชเคโลน
H0831

א ֹ֥ ל
จะ–ไม่
H3808

ׁב׃ תֵשֵֽ
ม–ีคน–อาศัย
H3427
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เมอืงอัชเคโลนจะเหน็สิง่นี้และกลัว เมอืงกาซาจะเหน็สิง่นี้ด้วย และมคีวามเศรา้โศกอยา่งยิง่ และเมอืงเอโครน 
เพราะความคาดหวงัของเธอจะอับอาย และกษัตรยิอ์งค์นัน้จะพนิาศจากเมอืงกาซา และเมอืงอัชเคโลนจะไมม่คีนอาศัยอยู่

ב6 וְיָשַׁ֥
และ–ลกู–ครึง่–จะ–อาศัย–อยู่
H3427

מַמְזֵר֖
ลกู–ครึง่
H4464

בְּאַשְׁדּ֑וֹד
ใน–อัชโดด
H0795

י וְהִכְרַתִּ֖
และ–เรา–จะ–ตัด–ออก
H3772

גְּא֥וֹן
ความ–หยิง่–ผยอง–ของ
H1347

ים׃ פְּלִשְׁתִּֽ
ชาว–ฟลิีสเตีย
H6430

และลกูนอกสมรสจะอาศัยอยูใ่นเมอืงอัชโดด และเราจะตัดความหยิง่ผยองของคนฟลิีสเตียออกเสยี

י7 וַהֲסִרֹתִ֨
และ–เรา–จะ–เอา–ออก
H5493

יו דָמָ֜
โลหติ–ของ–เขา
H1818

יו מִפִּ֗
จาก–ปาก–ของ–เขา
H6310

֙ וְשִׁקֻּצָיו
และ–สิง่–น่า–สะอิดสะเอียน–ของ–เขา
H8251

ין מִבֵּ֣
จาก–ระหวา่ง
H0996

יו שִׁנָּ֔
ฟนั–ของ–เขา
H8127

וְנִשְׁאַ֥ר
และ–จะ–เหลือ–อยู่
H7604

גַּם־
แม–้แต่
H1571

ה֖וּא
เขา
H1931

אלֹהֵי֑נוּ לֵֽ
สำาหรบั–พระเจา้–ของ–เรา
H0430

וְהָיָה֙
และ–เขา–จะ–เป็น
H1961

ף כְּאַלֻּ֣
เหมอืน–หวัหน้า–เผา่

ה יהוּדָ֔ בִּֽ
ใน–ยูดาห์
H3063

וְעֶקְר֖וֹן
และ–เอโครน
H6138

י׃ כִּיבוּסִֽ
เหมอืน–ชาว–เยบุส
H2983

และเราจะเอาเลือดของเขาออกไปจากปากของเขา และเอาบรรดาสิง่ท่ีน่าสะอิดสะเอียนออกไปจากระหวา่งซีฟ่นัของเขา แต่ผูท่ี้เหลืออยู ่
คือผูน้ัน้เอง จะอยูเ่พื่อพระเจา้ของพวกเรา และเขาจะเป็นเหมอืนผูว้า่ราชการคนหนึ่งในยูดาห ์และเอโครนจะเหมอืนคนเยบุส

יתִי8 וְחָנִ֨
และ–เรา–จะ–ตัง้–ค่าย
H2583

י לְבֵיתִ֤
เพื่อ–พระ–นิเวศน์–ของ–เรา

מִצָּבָה֙
เป็น–ยาม–รกัษา–การณ์
H4675

מֵעֹבֵר֣
จาก–ผู–้ผา่น–ไป

ב וּמִשָּׁ֔
และ–ผู–้กลับ–มา
H7725

א־ ֹֽ וְל
และ–จะ–ไม่
H3808

ר יַעֲבֹ֧
ผา่น–มา–อีก

עֲלֵיהֶ֛ם
เหนือ–พวก–เขา

ע֖וֹד
อีก
H5750

נֹגֵשׂ֑
ผู–้บบี–บงัคับ
H5065

י כִּ֥
เพราะ

ה עַתָּ֖
บดันี้
H6258

יתִי רָאִ֥
เรา–ได้–เหน็
H7200

בְעֵינָֽי׃
ด้วย–ตา–ของ–เรา

ס
ส

และเราจะตัง้ค่ายรอบนิเวศน์ของเราเพราะเหตกุองทัพนัน้ เพราะเหตคุนท่ีผา่นไปมา และเพราะเหตคุนท่ีกลับมา 
และไมม่ผีูก้ดขีจ่ะผา่นเขา้ไปในพวกเขาอีกต่อไป เพราะบดันี้เราได้เหน็กับตาของเราแล้ว

י9 גִּילִ֨
จง–โห–่รอ้ง–ยนิดี
H1523

ד מְאֹ֜
อยา่ง–ยิง่
H3966

בַּת־
ธดิา–แหง่
H1323

צִיּ֗וֹן
ศิโยน
H6726

֙ הָרִי֙עִי
จง–โห–่รอ้ง–ด้วย–ความ–ปีติ
H7321

ת בַּ֣
ธดิา
H1323

ם יְרוּשָׁלִַ֔
เยรูซาเล็ม
H3389

הִנֵּ֤ה
ดเูถิด
H2009

מַלְכֵּךְ֙
กษัตรยิ–์ของ–เจา้
H4428

יָב֣וֹא
เสด็จ–มา
H0935

ךְ לָ֔
หา–เจา้

יק צַדִּ֥
ชอบ–ธรรม
H6662

ע וְנוֹשָׁ֖
และ–ได้–รบั–ความ–รอด
H3467

ה֑וּא
พระองค์
H1931

֙ עָנִי
ถ่อม–พระทัย
H6041

וְרֹכֵב֣
และ–ทรง–ขี่
H7392

עַל־
บน

חֲמ֔וֹר
ลา
H2543

וְעַל־
และ–บน

עַ֖יִר
ลกู–ลา
H5895

בֶּן־
ลกู–ของ

אֲתֹנֽוֹת׃
แม–่ลา
H0860

จงรา่เรงิอยา่งยิง่เถิด โอ ธดิาแหง่ศิโยนเอ๋ย จงโหร่อ้ง โอ ธดิาแหง่กรุงเยรูซาเล็มเอ๋ย ดเูถิด กษัตรยิข์องเธอกำาลังเสด็จมาหาเธอ 
พระองค์ทรงชอบธรรม และมคีวามรอด ทรงถ่อมพระองค์ลงและทรงลาตัวหนึ่ง กับลกูลาตัวหนึ่งซึ่งเป็นลกูของลาตัวหนึ่ง
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וְהִכְרַתִּי־10
และ–เรา–จะ–ตัด–ออก
H3772

רֶ֣כֶב
รถ–รบ
H7393

יִם מֵאֶפְרַ֗
จาก–เอฟราอิม
H0669

וְסוּס֙
และ–มา้–ศึก

ם מִיר֣וּשָׁלִַ֔
จาก–เยรูซาเล็ม
H3389

וְנִכְרְתָה֙
และ–ธนู–แหง่
H3772

שֶׁת קֶ֣
ธนู
H7198

ה מִלְחָמָ֔
สงคราม–จะ–ถกู–ตัด–ออก
H4421

ר וְדִבֶּ֥
และ–พระองค์–จะ–ตรสั
H1696

שָׁל֖וֹם
สนัติสขุ
H7965

לַגּוֹיִם֑
แก่–บรรดา–ประชาชาติ

וּמָשְׁלוֹ֙
และ–อำานาจ–ของ–พระองค์

מִיָּ֣ם
จาก–ทะเล
H3220

עַד־
จนถึง
H5704

יָ֔ם
ทะเล
H3220

וּמִנָּהָ֖ר
และ–จาก–แมน่้ำ า
H5104

עַד־
จนถึง
H5704

אַפְסֵי־
สดุ–ปลาย

רֶץ׃ אָֽ
แผน่ดิน–โลก
H0776

และเราจะตัดรถมา้ศึกออกไปจากเอฟราอิม และมา้ออกไปจากกรุงเยรูซาเล็ม และคันธนูรบจะถกูตัดออกเสยี 
และพระองค์จะประกาศสนัติแก่พวกคนต่างชาติ และอำานาจครอบครองของพระองค์จะมจีากทะเลนี้ไปถึงทะเลโน้น 
และจากแมน่้ำ านัน้ไปจนถึงบรรดาท่ีสดุปลายแหง่แผน่ดินโลก

גַּם־11
แมแ้ต่–เจา้
H1571

אַתְּ֣
เจา้

בְּדַם־
โดย–โลหติ–แหง่
H1818

ךְ בְּרִיתֵ֗
พนัธสญัญา–ของ–เจา้
H1285

חְתִּי שִׁלַּ֤
เรา–ได้–ปล่อย
H7971

אֲסִירַיִ֙ךְ֙  
เชลย–ของ–เจา้
H0615

מִבּ֔וֹר
ออก–จาก–บอ่

ין אֵ֥
ท่ี–ไม–่มี
H0369

יִם מַ֖
น้ำ า
H4325

בּֽוֹ׃
ใน–นัน้

และสำาหรบัเจา้ด้วยเล่า โดยโลหติแหง่พนัธสญัญาของเจา้ เราได้สง่เหล่านักโทษของเจา้ออกไปจากบอ่ซึ่งไมม่นี้ำ าอยูใ่นนัน้แล้ว

שׁוּ֚בו12ּ
จง–กลับ–มา
H7725

לְבִצָּר֔וֹן
สู–่ท่ี–กำาบงั–เขม้แขง็
H1225

י אֲסִירֵ֖
เชลย–แหง่
H0615

הַתִּקְוָה֑
ความ–หวงั–เอ๋ย

גַּם־
แม–้แต่
H1571

הַיּ֕וֹם
วนันี้
H3117

מַגִּ֥יד
เรา–ประกาศ
H5046

מִשְׁנֶה֖
สอง–เท่า
H4932

יב אָשִׁ֥
เรา–จะ–คืน–ให้
H7725

ךְ׃ לָֽ
แก่–เจา้

พวกเจา้จงหนัไปยงัท่ีกำาบงัเขม้แขง็เถิด พวกเจา้ เหล่านักโทษแหง่ความหวงัเอ๋ย คือวนันี้เองเราประกาศวา่ เราจะสนองคืนเป็นสองเท่าใหแ้ก่เจา้

י־13 כִּֽ
เพราะ–เรา–ได้–ง้าง

כְתִּי דָרַ֨
เรา–ได้–ง้าง
H1869

י לִ֜
สำาหรบั–เรา

ה יְהוּדָ֗
ยูดาห์
H3063

קֶשֶׁ֚ת
เป็น–ธนู
H7198

אתִי מִלֵּ֣
เรา–บรรจุ
H4390

יִם אֶפְרַ֔
เอฟราอิม
H0669

י וְעוֹרַרְתִּ֤
และ–เรา–จะ–ปลกุ
H5782

בָנַיִ֙ךְ֙
บุตร–ของ–เจา้

צִיּ֔וֹן
ศิโยน
H6726

עַל־
ต่อสู้

בָּנַיִ֖ךְ
บุตร–ของ–เจา้

יָוָן֑
กรซี
H3120

יךְ וְשַׂמְתִּ֖
และ–จะ–ทำา–ให–้เจา้

רֶב כְּחֶ֥
เป็น–ดัง่–ดาบ–ของ
H2719

גִּבּֽוֹר׃
นัก–รบ
H1368

เมื่อเราได้โก่งยูดาหส์ำาหรบัเรา ได้ทำาใหคั้นธนูนัน้เต็มด้วยเอฟราอิม และได้ปลกุเรา้บุตรชายทัง้หลายของเจา้ โอ ศิโยนเอ๋ย 
ใหต่้อสูกั้บบุตรชายทัง้หลายของเจา้ โอ กรกีเอ๋ย และได้ทำาใหเ้จา้เป็นเหมอืนดาบของคนมอีำานาจ

וַֽיהוָה14֙
และ–พระยาหเ์วห์
H3068

עֲלֵיהֶם֣
เหนือ–พวก–เขา

ה יֵֽרָאֶ֔
จะ–ปรากฏ
H7200

א וְיָצָ֥
และ–ลกู–ธนู–ของ–พระองค์
H3318

ק כַבָּרָ֖
จะ–พุง่–ออก–ไป–เหมอืน–สายฟา้

חִצּ֑וֹ
ลกู–ธนู–ของ–พระองค์
H2671

וַֽאדֹנָי֤
และ–องค์–พระ–ผู–้เป็น–เจา้
H0136

יְהֹוִה֙
พระยาหเ์วห์
H3069

בַּשּׁוֹפָר֣
ด้วย–แตร
H7782

ע יִתְקָ֔
จะ–เปา่
H8628

וְהָלַ֖ךְ
และ–จะ–เสด็จ–ไป
H1980

בְּסַעֲר֥וֹת
ด้วย–พายุ–แหง่

ן׃ תֵּימָֽ
ทิศ–ใต้
H8486

และพระเยโฮวาหจ์ะทรงปรากฏเหนือพวกเขา และลกูธนูของพระองค์จะออกไปดจุฟา้แลบ และองค์พระผูเ้ป็นเจา้พระเจา้จะทรงเปา่แตร 
และจะเสด็จไปกับลมหมุนทัง้หลายแหง่ทิศใต้
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יְהוָה15֣
พระยาหเ์วห์
H3068

֮ צְבָאוֹת
จอมทัพ

יָגֵן֣
จะ–ปกปอ้ง
H1598

עֲלֵיהֶם֒
พวก–เขา

וְאָכְל֗וּ
และ–พวก–เขา–จะ–กิน
H0398

֙ בְשׁוּ וְכָֽ
และ–จะ–เหยยีบ–ย่ำา
H3533

אַבְנֵי־
ก้อน–หนิ
H0068

לַע קֶ֔
สลิง

וְשָׁת֥וּ
และ–จะ–ดื่ม
H8354

הָמ֖וּ
จะ–สง่–เสยีง–ดัง
H1993

כְּמוֹ־
เหมอืน
H3644

יָיִ֑ן
เหล้า–องุ่น
H3196

֙ לְאוּ וּמָֽ
และ–จะ–เต็ม–ไป
H4390

ק כַּמִּזְרָ֔
เหมอืน–ชาม–ประพรม
H4219

כְּזָוִיּ֖וֹת
เหมอืน–มุม
H2106

חַ׃ מִזְבֵּֽ
แท่น–บูชา
H4196

พระเยโฮวาหจ์อมโยธาจะทรงปอ้งกันพวกเขา และพวกเขาจะล้างผลาญ และกำาราบด้วยหนิสลิงหลายก้อน และพวกเขาจะดื่ม 
และทำาเสยีงอึกทึกเหมอืนกับเพราะเหล้าองุ่น และพวกเขาจะถกูเติมจนเต็มเหมอืนชามหลายใบ และดจุมุมเหล่านัน้ของแท่นบูชา

ם16 הוֹשִׁיעָ֞ וְֽ
และ–พระยาหเ์วห–์พระเจา้–ของ–พวก–เขา–จะ–ชว่ย–ให–้รอด
H3467

יְהוָה֧
พระยาหเ์วห์
H3068

אֱלֹהֵיהֶ֛ם
พระเจา้–ของ–พวก–เขา
H0430

בַּיּ֥וֹם
ใน–วนั
H3117

הַה֖וּא
นัน้
H1931

אן ֹ֣ כְּצ
เหมอืน–ฝูง–แกะ
H6629

עַמּ֑וֹ
ประชากร–ของ–พระองค์

כִּ֚י
เพราะ

אַבְנֵי־
เหมอืน–อัญมณี
H0068

זֶר נֵ֔
มงกฎุ
H5145

תְנוֹסְס֖וֹת מִֽ
ท่ี–สอ่ง–ประกาย
H5264

עַל־
เหนือ

אַדְמָתֽוֹ׃
แผน่ดิน–ของ–พระองค์
H0127

และพระเยโฮวาหพ์ระเจา้ของพวกเขาจะทรงชว่ยพวกเขาใหร้อดในวนันัน้เหมอืนอยา่งฝูงแกะแหง่ประชากรของพระองค์ 
เพราะพวกเขาจะเป็นเหมอืนกับเพชรพลอยทัง้หลายแหง่มงกฎุอันหนึ่ง ถกูยกขึ้นดจุธงสญัญาณบนแผน่ดินของพระองค์

י17 כִּ֥
เพราะ

מַה־
ชา่ง
H4100

טּוּב֖וֹ
ดี–งาม
H2898

וּמַה־
และ–ชา่ง
H4100

יָפְי֑וֹ
สวย–งาม
H3308

֙ דָּגָן
ขา้ว
H1715

ים חוּרִ֔ בַּֽ
จะ–ทำา–ให–้หนุ่ม–สาว–เจรญิ
H0970

וְתִיר֖וֹשׁ
และ–เหล้า–องุ่น–ใหม่
H8492

יְנוֹבֵ֥ב
จะ–ทำา–ให–้เจรญิ
H5107

בְּתֻלֽוֹת׃
สาว–พรหมจารี
H1330

ด้วยวา่ความดีของพระองค์มากมายเพยีงใด และความงดงามของพระองค์ยิง่ใหญ่สกัเท่าใด เมล็ดขา้วจะทำาใหพ้วกคนหนุ่มรื่นเรงิ 
และน้ำ าองุ่นใหมส่ำาหรบัพวกหญิงสาว
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